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EN‘ ORCER -Se utiliza en sistemas de alarma con circuitos normalmente cerrados o normalmente abiertos.

-El contacto plateado garantiza confiabilidad y funcionamiento a largo plazo.

-Su pequefio tamafio hace que sea fécil de ocultar e instalar.

Interruptor de seguridad

$S-072Q / SS-073Q

-Listado por UL para proteccién complementaria

Manual Presupuesto:
*:@6\\‘9@;*23 - Modelo S5-072Q SS-073Q
<=0 Embolo empujado hacia adentro Contacto cerrado Contacto abierto
"‘j 1 Embolo liberado Contacto abierto Contacto cerrado
(") Calificacién de contacto 0,5Aa24VCC
Recinto Resina plastica de alto impacto
Dimensiones 23/4"x11/16"incégnitas/s" (70x28x16 mm)
Peso 0,6 0z (18 g)

Instalacion:

Lea el manual antes de la instalacion.

IMPORTANTE:Al montar el interruptor de manipulacién, tenga en cuenta que el interruptor debe estar presionado al menosi/4" (6mm) de distancia para activar el interruptor.

1. Decida la posiciéon adecuada para el SS-072Q / SS-073Q.
NOTA:El interruptor debe estar ubicado de manera que quede presionado al menosi/4" (6 mm) para activar.

2. Perfore los tres orificios necesarios para fijar firmemente el SS-072Q/SS-073Q. El diametro del orificio es1/8" (3 mm). Los tornillos deben seleccionarse
segun sus preferencias y necesidades personales.

3. Conecte los cables a los terminales del interruptor segun el tipo de instalacién como se muestra en uno de los tres ejemplos siguientes.

Descripcién general:

Figura 1-Se utiliza en el interior de un armario o cajén cuando el armario esta cerrado. Figura 2- Estuche contra la pared Figura 3-Se utiliza dentro de la caja cuando la parte superior esta

oel cajén se abre abierto hacia arriba o levantado
Utilice dos interruptores antimanipulacién (5S-072Q

cableados en serie 0 SS-073Q cableados en paralelo) para
proteger contra la extraccién forzada de la caja de la pared
y la extraccion forzada de la tapa o cubierta de la caja.
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Advertencia sobre la Proposicién 65 de California:Estos productos pueden contener sustancias quimicas que el Estado de California reconoce como causantes de cancer, defectos congénitos u otros dafios reproductivos. Para obtener mas

informacion, visitewww.P65Warnings.ca.gov. .

GARANTIA:Este producto SECO-LARM tiene garantia contra defectos de material y mano de obra mientras se utiliza en servicio normal durante un (1) afio a partir de la fecha de venta al cliente original.

AVISO:La politica de SECO-LARM es de desarrollo y mejora continuos. Por ello, SECO-LARM se reserva el derecho de modificar las especificaciones sin previo aviso. SECO-LARM tampoco se responsabiliza de errores de
impresion. Todas las marcas registradas son propiedad de SECO-LARM USA, Inc. o de sus respectivos propietarios. Copyright © 2024 SECO-LARM USA, Inc. Todos los derechos reservados.
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ENFORCER’

Interruptor de Sabotaje
$5-072Q / 55-073Q

Manual
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CERTIFIED

-Utilizado en sistemas de alarma con circuitos normalmente cerrados o normalmente

abiertos.

-El contacto plateado garantiza la confiabilidad y el funcionamiento a largo plazo.

-El tamafio pequefio hace que sea facil de ocultar e instalar

-Certificado UL para proteccién suplementaria

Especificaciones:

Modelo

SS-072Q SS-073Q

Presion del émbolo

Contacto cerrado Contacto abierto

Lanzamiento del émbolo

Contacto abierto Contacto cerrado

Calificacién de contacto

0,5Aa24VCC

Caja

Resina plastica de alto impacto

Dimensiones

23/4"x11/16"incognitas/s" (70x28x16mm)

Peso

0,6 0z (18 g)

Instrucciones de instalacion:

Por favor lea el manual antes de usar el equipo.

IMPORTANTE:Al montar el interruptor de sabotaje, tenga en cuenta que el interruptor debe estar presionado a una distancia minima de1/4" (6 mm) parrafo

activar el interruptor.

1. Decida la posicién apropiada para el SS-072Q / SS-073Q.
NOTA:Tenga en cuenta que el interruptor debe colocarse de modo que se oprima al menos1/4" (6mm) para activarlo.

2. Taladre los tres orificios necesarios para que el S5-072Q / SS-073Q se monte firmemente en su lugar. El didmetro del orificio es dei/8" (3mm). Los tornillos
deben seleccionarse segun sus preferencias y necesidades particulares.

3. Conecte los cables a los terminales del interruptor segun el tipo de instalacién como se muestra en uno de los tres ejemplos a continuacion.

Vision General:

Figura 1-Se utiliza dentro del gabinete o cajén
cuando el gabinete o cajon se abre
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Figura 2-Caja contra la pared

Utilice dos interruptores de sabotaje (S5-072Q
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paralelo) para protegerse contra la extraccion
forzada de la caja de la pared y la extraccién
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Advertencia de la Propuesta 65 de California:Estos productos pueden contener sustancias quimicas que el estado de California reconoce como causantes de cancer y defectos de nacimiento u otros dafios
reproductivos. Para obtener mas informacioén, visitewww.P65Warnings.ca.qov .

GARANTIA:Este producto SECO-LARM est4 garantizado contra defectos en materiales y mano de obra mientras se usa en servicio normal durante un (1) afio desde la fecha de venta alcliente original.

AVISO:La péliza de SECO-LARM es una que se continda a desarrollar y mejorar; por lo tanto, SECO-LARM se reserva el derecho a cambiar las especificaciones sin previo aviso. SECO-LARM tampoco es
responsable por los errores de impresién. Todas las Marcas registradas son propiedad de SECO-LARM USA, Inc. o de sus respectivos propietarios. Copyright © 2024 SECO-LARM USA, Inc. Todos los

derechos reservados.
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